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Art. 4. Voor de gistfabrieken wordt aan de algemene voorwaarden
voor het lozen van afvalwater in de gewone opperviaktewateren,
vastgesteld in het algemeen reglement, de volgende aanvullende
voorwaarde toegevoegd : :

het chemisch zuurstofverbruik (COD) van het geloosde water mag
5000 milligram per liter niet overschrijden,

Art. B. Voor de gistfabriecken mag, in afwijking van de voor-
waarden vastgesteld in artikel 7, 3o, a} en k), van het algemeen
reglement, het biochemisch zuurstofverbruik in vijf dagen en bij
200C (BOD) van het geloosde water, 1700 milligram per liter niet
overschrijden,

Art. 6. De lozingsvoorwaarden zijn vastgesteld op basis van de
volgende specifieke referentievolumen van het effluent :

—~ 11 liter per 1alcohol van 100 %, voor de produktie van alcohol;

— 18 liter per kg gist tegen 30 % droog produkt, voor de produktie
van gist,

Arxt. 7. Het koninklijk besluit van 3 augustus 1976 tof vaststelling
van de sektoriéle wvoorwaarden voor de lozing van afvalwater,
aflkomstig van de sektor der spiritus- en gistfabrieken, in de open-
bare riolen en in de oppervlaktewateren, wordt opgeheven.

Axt, 8. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staaissecretaris
voor Leefmilieu zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit,

Gegeven-te Brussel, 3 februari 1988,

BOUDEWIJN
Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE
De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
Meévr. M. SMET

Art, 4, Pour les levureries, aux conditions générales de déverse-
maent des eaux usées dans les eaux de surface ordinaires prévues au
réglement général, s'ajoute la condition suivante :

la demande chimique d'oxygéne (COD) des eaux déversées ne
peut dépasser 5 000 milligrammes par litre.

Art, 5. Pour les levureries, par dérogation aux conditions prévues
a larticle 7, 8, a) et b), du réglement général, la demande biochi-
mique d'oxygéne des eaux déversées, en cing jours et a 20°C (BOD),
ne peut dépasser 1 700 milligrammes par litre,

Art, 6. Les, conditions de déversement sont fixées en fonction des
volumes spéeifiques de référence suivants de leffluent :

11 litres par 1 d'alcool & 100 %, pour la production d'aleool;
— 18 litres par kg de levure & 30 % de matidres séches, pour la
production de levure. .

Art, 7. L'arrété royal du 3 aofit 1976, déterminant les conditions
sectorielles de déversement des eaux usées provenant du secteur
des distilleries et levureries dans les égouts publics et dans les eaux
de surface ordinaires, est abrogé.

Art, 8. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d’Etat & 'Environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exéeution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 3 février 1088,

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaiers sociales,

J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat 4 'Environnement,
Mme M, SMET
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3 FEBRUARI 1988. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
sectoriéle voorwaarden voor de lozing, in de gewone opperviakie-
wateren, van afvalwater, afkomstig van de sector steengroeven,
cemlfntbedrijven, zandgroeven en ondernemingen van bagger-
WErken

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de
oppervlaktewateren tegen verontreiniging, inzonderbeid op
artikel 3,§ 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 augustus 1976 houdende
algemeen reglement voor het lozen van afvalwater in de gewone
opperviaktewateren, in de openbare riolen en in de kunstmatige
afvoerwegen voor regenwater, inzonderheid op artikel 9, gewijzigd
bij koninklijk besluit van 12 juli 1985;

Gelet op de adviezen van de Vlaamse Executieve van 24 septem-
ber 1986 en van de Waalse Gewestexecutieve van 2 okiober 1986;

Gelet op het nalaten vanwege de Brusselse Executieve gevolg te
geven aan de adviesaanvraag van de Regering binnen de termijn
bepaald in het protocol tot regeling van de raadplegingen van de
Executieven door de Regering en omgekeerd;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De in dit besluit vastgestelde sectoriéle voorwaarden
gelden voor het lozen van afvalwater, afkomstig van steengroeven,
cementbedrijven, zandgroeven en ondernemingen van bagger-
werken die het afvalwater in bezinkingsvijvers behandelen, met
uitzondering van de bedrijven die op rivieren werken,

Art. 2. In afwijking van de voorwaarden vastgesteld in artikel 7,
59, a}en b), van het koninklijk besluit van 3 augustus 1976 houdende
algemeen reglement voor het lozen van afvalwater in de gewone

F. 88 — 594

3 FEVRIER 1988. — Arrété royal déterminant les conditions secto-
rielles de déversement, dans les eaux de surface ordinaires, des
eaux usées provenant du secteur des ecarridres, cimenteries,
sabliéres et entreprises de dragage

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 26 mars 1971 sur la protection des eaux de surface
contre la pollution, notamment l'article 3, § ler;

Vu Parrété royal du 3 aofit 1976 portant le réglement général
relatif aux déversements des eaux usées dans les eaux de surface
oxdinaires, dans les égouts publics et dans les voies artificielles
d’écoulement des eaux pluviales, notamment l'article 9, modifié par
Tarrété royal du 12 juillet 1985;

Vu les avis de I'Exéeutif flamand du 24 septembre 1986 et de
1'Exécutif régional wallon du 2 octobre 1986;

Vu l'omission de la part de 'Exécutif de la Région bruxelloise de
donner suite a la demande d'avis du Gouvernement dans le délai
prévu par le protocole réglant les consultations des Exécutifs par le
Gouvernement et vice-versa;

Vu T'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat & 'Environnement,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les conditions sectorielles fixées dans le présent
arrété sont applicables aux déversements des eaux usées provenant
des carridres, cimenteries, sabliéres et entreprises de dragage, qui
traitent les eaux usées dans des étangs de décantation, a l'exception
des entreprises travaillant en riviere,

Art. 2. Par dérogation aux conditions prévues a larticle 7, 50, a) et
b), de Parrété royal du 3 aolt 1976 portant le réglement général
relatif aux déversements des eaux usées dans les eaux de surface
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opperviaktewateren, in de openbare riolen en in de kunstmatige
afvoerwegen voor regenwater, mogen in het geloposde water, het
gehalte aan bezinkbare stoffen, tijdens een statische bezinking van
twee uren, en het gehalte aan zwevende stoffen respektievelijk de
waarden 2 milliliter per liter en 200 milligram per liter niet over-
schrijden wanneer de windsnelheid, gemeten op 1,50 m hoogte,
28 km/u. overireft, of wanneer het debiet van het geloosde water
groter is dan het maximumdebiet bij droog weer vermeld in de
lozingsvergunning.

Art. 3. De bedrijven zijn verplicht een windmeter ter beschikking
te stellen waarmede de snelheid van de wind kan gemeten worden
op 1,59 m hoogte in de nabijheid van de uitlaat van de bezinkingsvij-
vers.

Art. 4, Het koninklijk besluit van 22 april 1977 tot vaststelling van
de sektoriéle voorwaarden voor de lozing van afvalwater afkomstig
van de sektor steengroeven, cementbedrijven, zandgroeven en

ondernemingen van baggerwerken (met uitzondering van de |

werken uitgevoerd op rivieren) in de gewone oppervlaktewateren,
wordt opgeheven.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Leefmilieu zijn, ieder wat hem betreft, belast met de vitvoering
van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 3 februari 1988.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Leefmilieuy,
Mevr. M. SMET

ordinaires, dans les égouts publics et dans les voies artificielles
d’écoulement des eaux pluviales, la teneur en matiéres sédimenia-
bles, au cours d’'une sédimentation statique de deux heures, et la
teneur en matidres en suspension des eaux déversées, ne pourront
dépag\ser respectivement les valeurs de 2 millilittes par litre et
200 nmilligrammes par litre, Iorsque la vitesse du vent mesurée &
1,50 m de hauteur sera supérieure 4 28 km/h, ou lorsque le débit des
eaux déversées sera supérieur au débit maximum de temps sec
renseigné dans Pautorisation de décharge.

Art. 3. Les entreprises sont tenues de mettre a disposition un
anémometre permettant de mesurer la vitesse du vent & 1,50 m de
hauteur & proximité de l'exutoire des étangs de décantation.

Art. 4. L'arrété royal du 22 avril 1977 déterminant les conditions
sectorielles de déversement des eaux-usées provenant du secteur
des carridres, cimenteries, sablidres et entreprises de dragage
(excepté celles travaillant sur riviéres) dans les eaux de surface ordi-
naires, est abrogé.

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d’Etat 4 'Environnement sont chargés, chacun en ce quile concerne,
de 'exécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 3 février 1988,

BAUDOUIN

Parle Roil :
Le Ministre des Affaiers sociales,
J-L. DEHAENE
Le Secrétaire d’Etat & 'Environnement,
Mme M. SMET

N. 88 -~ 595

3 FEBRUARI 1988, — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
sectoritle voorwaarden voor de lozing, in de gewone opperviakte-
wateren, van afvalwater, alkomstig van de sector van de petro-
leumraffinaderijen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de
opperviaktewateren tegen verontreiniging, inzonderheid op
artikel 3,§ 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 augustus 1976 houdende
algemeen reglerment voor het lozen van afvalwater in de gewone
opperviaktewateren, in de openbare riolen en in de kunstmatige
afvoerwegen voor regenwater, inzonderheid op artikel 9, gewijzigd
bij koninklijk besluit van 12 juli 1985;

Gelet op de adviezen van de Waalse Gewestexecutieve van
10 oktober 1984 en van de Vlaamse Executieve van 12 juni 1985;

QGelet op het nalaten vanwege de Executieve van het Brusselse
Gewest gevolg te geven aan de adviespanvraag van de Regering
binnen de termijn bepaald in het protocol tot regeling van de raad-
plegingen van de Executieven door de Regering en omgekeerd;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Axtikel 1. De in dit besluit vastgestelde sectoriéle voorwaarden
gelden voor het lozen, in de gewone oppervlaktewateren, van afval-
water afkomstig van de in artikel 2 bedoelde petroleumraffinade-
rijen en secundaire produktie-eenheden De installaties voor de
behandeling van afvalolie vallen niet onder de toepassing van dit
besluit.

Tot het in dit besluit bedoelde afvalwater behoort onder meer ook
het ballastwater en het verontreinigd regenwater.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt de sector onder-
verdeeld in de volgende aubsectoren :

1o Subsector I : basisraffinaderijen waar één of meer van de
hierna vermelde bewerkingen plaatsvinden :

— opslaan en mengen van produkten;

— atmosferische distillatie;

— vacuum distillatie;

F. 88 — 595

3 FEVRIER 1988, — Arrété royal détexminant les conditions secto-
riclles de déversement, dans les eaux de surface ordinaires, des
eaux usées provenant des raffineries de pétrole

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 26 mars 1971 sur la protection des eaux de surface
contre la pollution, notamment l'article 3, § ler;

Vu Yarrété royal du 3 aofit 1976 portant le réglement général
relatif aux déversements des eaux usées dans les eaux de surface
ordinaires, dans les égouts publics et dans les voies artificielles
d'écoulement des eaux pluviales, notamment Y'article 9, modifié par
larrété royal du 12 juillet 1985;

Vu les avis de 'Exécutif régional wallon du 10 ociobre 1984 et de
TExécutif flamand du 12 juin 1985;

Vu l'omission de la part de 'Exécutif de la Région bruxelloise de
donner suite & la demande d'avis du Gouvernement dans le délai
prévu par le protocole réglant les consultations des Exéeutifs parle
Gouvernement et vice-verss;

Vu 'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d’'Etat & 'Environnement, .

Nous avons arrété et arrétons :

Ariicle ler. Les conditions sectorielles fixées dans le présent
arrété sont applicables aux déversements, dans les eaux de surface
ordinaires, d'eaux usées provenant des raffineries de pétrole et des
unités de production secondaire visées a l'article 2. Les installations
de fraitement des huiles usées ne sont pas scumises a I'applieation
du présent arrété.

Les eaux usées visées dans le présent arrété comprennent aussi,
entre autres, les eaux de ballast et les eaux pluviales poliuées,

Art. 2. Pour P'application du présent arrdté, le secteur est. subdivisé
en sous-secteurs comme suit :

le Sous-secteur I : raffineries de base ou seffectuent un ou
plusieurs des traitements élémentaires suivants :

— stockage et mélange de produits;

— distillation atmosphérique;

— distillation sous vide;



